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tagjaival Gjra felall ott.

Talan bizony val6ban eljon
ilyen meredek emeletre?

Nem volt elég ledonteni!

Most héat le kell donteni Gjra.
Mintha csak vihar kozeledne
hallom a Iéptét, dong a lépcsdn.
Hova visz? Neki nincsen pokla.
Nekem van és az varja 6t is.
Nem langnyelveket, jégcsapot
vet fel itt a flitetlen kalyha.
Pokol helyett talan elég

az én korszakokon &t hitott
dermesztd kezem paroldja.

Majoros Sandor

ELTEVEDT BARANYKAK

A szazad délutan négy korll érkezett az elhagyott mezdgazdasagi birtokra. Popovics
féhadnagy a méazsahaz elétti betonplaccra irdnyitotta a teherautdkat, az aramfejleszt6t
meg hatrakildte a silog6dorhdz, mert onnét mar nem hallatszott a zligasa. Révid id6
mulva pislakolni kezdtek az égve felejtett villanykorték, sugy festett, mintha a telepre
visszakoltozott volna az élet. Es nem csak visszakoltozott: tér nyilott szamara, meleg,
sarga fényekkel korilhatérolt tér, ami szinte csabitott a rejtett zugok és arnyékos be-
szOgellések folderitésére.

De ilyen kalandozésrol egyel6re sz6 sem eshetett. Reggel Ota esett az es6: folaztatta
a betonra tapadt ganajréteget, és ragacsos lepedékkel boritotta be a faoszlopokat. A
salétrom is masodviragzasha kezdett, pedig mar elmult november tizedike, és a hajnali
kodok nem kedveztek az ilyen bolyhos, kénnyen porlad6 képzédményeknek.

A sorkatonédk - Djukics z&szl6s irnyitidsa mellett - &tvizsgéltak a romos, teljesen
kifosztott éplileteket, a tartalékosok pedig behlzédtak az egyik épen maradt széna-
pajtdba. Nem el6szor vettek részt hadgyakorlaton, s tudtak, hogy a szaraz derékalj
meg a pokréc mindennél fontosabb. Napkozben még elboldogul az ember, nem érzi
a hideget, de éjjel nincs menekvés: ha nem gondoskodik magéarél, ha nem elég szem-
fiiles, par nap mulva kénnybe labadt szemmel fog vizelni. Kapkodni pedig végképp
nem érdemes. Lassan, megfontoltan kell teljesiteni a parancsot, mert aki buzgélkodik,
meég tobb feladatot kap. Nem volt tehat semmi meglep6 abban, hogy Djukics zaszlds
felszdlitasara is csak vonakodva bujtak el. Kozben aztatdra valtott az esd: megszivtak
magukat vizzel a posztokopenyek, és gy g6zoldgtek, mintha most keriiltek volna ki
a mosond keze alol. Naftalin és tragyabiiz érz6dott a leveg6ben, smert igencsak elhd-
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z0Odott a varakozas, el6keriltek a palinkasiivegek, hogy a kisusti illatdval tegyék még
teljesebbé ezt a fortelmes szaglatot.

CzugaJ 6ska a masodik sorban allt. Képenye gallérjat félhajtotta, kezét zsebre dug-
ta, és temposan eregette a fustot. Akkor sem hagyta abba, amikor Djukics zaszI6s ol-
vasni kezdte a napiparancsot. A hadgyakorlat nem érdekelte, de a birtokon szivesen
korllnézettvolna, mert a térmelék alatt biztosan rengeteg kincs rejtézkodott. Villany-
drétok, vizvezetékcsovek, badogdarabok meg minden. Nem beszélve a rengeteg akac-
farol, aminéljobb, egészségesebb tiizrevaldt nehezen lehet elképzelni. Fuvarja mond-
juk: haromezer, ami ajelenlegi arfolyammal beszorozva...

Jozef Cuga! - harsogta Djukics zaszl6s. Furcsan ismer6s volt ez a hang. Mintha a
mostohaapja széltvolna ki a sirbdl, hogy bejelentse: megint el fogja naspangolni. Gye-
rekkoraban senkit sem gy(il6lt annyira, mint ezt a karbidszagu vénembert, aki ha nem
kapott elég sorpénzt, mindig Grajta allt bosszat. Minden pofon, minden hétba verés
el6tt kimondta ezt a korbacsiitésként csattané nevet, aminek kdvetkeztében Czuga
Jéska rendszerint 6sszehugyozta magaét.

Orség, suttogta, ez csak az 6rség. Kikdpte a cigarettat, vallara kapta a hatizsakjat,
és megigazitotta a l4ba kdzé csuszott gazalarcot. A sorkatonédk I6szeresladat cibaltak le
az egyik teherautdrdl, folfeszitették a fedelét, badogvago olldval kivagtak a belsé pléh-
burkolatat, és odatették Djukics zaszIds laba elé. Vaktoltények, sugta valaki, vaktolté-
nyeket kapunk. Meg fejenként egy elemlampat, pontositott az id6k6zben megjott 6r-
vezetd, de ne kattogtassak, ne égessék, mert kifogy a batri. Biztosan Zmaj gyartmany,
ha ilyen vacak. Nem mindegy? Ne kattogtassak, ez a parancs. Czuga Joska atvette a
nekijard negyven vaktoltényt és a Zmaj gyartményu elemldmpéat. Minek a ldmpa, ha
nem szabad hasznalni?, kérdezte. Aterliletvédelmiek miatt: ha tdimadnak, evvel azo-
nositunk, mondta az 6rvezetd.

Aviharfogd akacok mogé iranyitottak, teljesen nyilt terepre, ahol - barmerre for-
dult - mindig szemébe fujt a szél. A félelmetes égi tolcsérrdl egyre-masra szakadoztak
le a vizcseppek, piciny fekete pottyoket hagyva maguk utan, amelyekbdl pillanatok
alatt kerekedett egybefliggd racsozat. Semmilyen roham, semmilyen tdmadas nem ve-
tekedhetett evvel a szorny( fenyegetéssel, az éjszaka dorgedelmes térhoditasaval,
mert villamsebes volt, és csoppet sem kiméletes. Czuga Joska megadoan tlrte, hogy
korulnyaldbolja, s hogy beburkolja rémes kodfatylaival, de végil mégiscsak Utnak in-
dult a masodik 6rhely felé, mert elfogyott a cigarettja.

Nincs az a s6tétség, ami elfojtand a tocsak higanycsillogasat. Ott villédznak a kerék-
nyomokban, semmi kis fényeket 16d6zgetve, csak érteni kell a nyelviikdn. Ezek a pi-
rinyd vilagitétornyok vezették el CzugaJoskat ahhoz a pasashoz, akinek végsé soron
Uj irdnyba terelte az életét. Csapottvallunak keresztelte el, mert (gy logott rajta a gu-
nya, mintha radobéaltak volna. Bent allt a fak kozott, az atlagosnal joval lucskosabb
helyen, ahonnét semmilyen tamadast fol nem fedezhetett. Allt, mélan és csépdgve,
majdnem l&thatatlanul. Nem dohényzott, nem verte a farkat, pedig érségben igy szo-
kas gyorsitani az id6é mulasat.

Azért huzodtam ide, mert félek a kutyaktol, mondta a Csapottvalll. Kutyaktol? Itt
nincsenek is kutyak. De vannak: arrébb, a tanyanal. Megallas nélkiil ugatnak. Czuga
Joska elnevette magat. A kutyaknak az a dolguk, hogy ugassanak. Najo, de ez még-
iscsak tulzas. Nem tulzés: szeretném latni azt a kutyat, amelyik megijeszt egy katonat.
Bocséanat, én tanitd vagyok. Vagy Ugy. Gondolom, nem tornatanar. Magyar nyelv és
irodalom. Az szép. Nagyon szép. En meg géplakatos vagyok. Az is szép. Francot. Csupa
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kosz az ember. Olaj meg minden. Le se lehet mosni. De tudod, mit: cseréljink 6rhe-
Iyet. Itt maradok a tanyanal, te pedig menj fol az Utkanyarig. A Csapottvalla rogtén
beleegyezett. A valtas el6tt persze mindenki visszamegy a helyére, pontositott Czuga
J 6ska. A szably, az mégiscsak szabaly.

Szegény, szegény Csapottvalld. Nem tudta, és nem is tudhatta, hogy evvel az artat-
lan cserével milyen veszélyekre vallalkozott. Nem vette észre, hogy a sotétség angyalai
megjelentek a feje folott, és néma csdéndben végezték a dolgukat: odairanyitottak Czu-
galJ dskat ahhoz az atkozott tanyahoz, és rakényszeritették, hogy nézzen be az ablakon.

A szoba k6zepén - vizzel toltott pléhteknd mellett - egy meztelen nd tisztalkodott.
Lassu, korkorés mozdulatokkal szappanozta magét: ujjai minduntalan betévedtek
azokba a hajlatokba, amelyek a férfiszem el6tt tobbnyire lathatatlanok. A lampafény
valtakozva villantotta fol vagy rejtette el testének obleit, attdl figg6en, hogy merre
tértlt, mely irdnyba hajladozott. Nem sietett, snem is pislogott az ajté felé, mert nem
kellett attol félnie, hogy észreveszik.

Czuga Joska megvarta, amig a n6 agyba bujik, aztdn ragyujtott a Csapottvallutol
kunyeralt szarajevoi Zetara. Férjes asszony - elarulta a fogasra akasztott nagykabat.
De hové tiint a férje? Valdszin(leg 6 is megkapta a behivot, smost egy masik tdborban
rostokol. Majdnem kibuggyant bel6le a nevetés: ime a kincs, amirdl fantazialt. Ne-
gyedora mulva elalszik, utana lefeszitheti a gangajto zarjat. Lampa nélkil tiz perc.
Aztan lefogja a kezét, lecsupélja rélaa haldinget, betémi a szajat- mégisjobb, ha csend-
ben marad -, és odak6tdzi az agy tamlajahoz. Biztos, ami biztos. Mindent dsszevetve:
fél 6ra. Ennyi kell. De majd holnap, el6bb alaposan atgondolja a dolgot.

Maésnap tébbszor is latta a Csapottvallat, de nem férkdzhetett a kézelébe. Pedig ki-
vancsi volt ra, kivel bardtkozik, shogy elmondta-e valakinek az 6rhelycserét. Ebédkor
odafurakodott hozz4, és megkinalta hazulrol hozott erés paprikaval. Oreg tartalékos
vagyok, tudom, mitél lesz igazén finom a babfézelék, mondta. A Csapottvalli elhari-
totta, s6t nem is evett a véleménye szerint csunyan odakozmalt f6zelékb6l. Led6lt egy
fa mellé, és megprébalt olvasni. Czuga Jdska nem tagitott. Azt mondta: a legjobb tor-
ténet, az igaz torténet, és kutyahistoriakkal kezdte szorakoztatni. Atharapott torkd me-
z80roket, letépett kézfejl csigaszeddket, szétmart 1abikraju kapas asszonyokat emle-
getett, s még fokozta volna, ha az érvezet6 nem kialt sorakozot.

Véllara vette a puskajat, és bedllt a sorba. Alaposan raijesztett szegény Csapottval-
lira, bar szivesebben mesélt volna arrdl, amit latott, és amit hozzéképzelt. Mert fan-
tazia nélkul egyetlen asszonyt sem lehet megkozeliteni. Példaul: ha kiveszi a lampéabol
a batrit, és hozzéaérteti a nyelvéhez, megtudja, milyen ize lesz a b6rének. De ez is csak
feltételezés. Szappanhab is maradhat a héna alatt, nem beszélve a kencékrdl meg a
hintéporokrol. Ez mind foglalkoztatja a nyelvet, de kdzel sem ugy, mint a szarazelem.
Nem rangat6zik, nem szokdécsel, csak keriilgeti az akadalyokat. Es ha igy van, akkor
bizony megette a fene az egészet.

Az asszony - mintha megérezte volna, mi késziil ellene - nehezen szanta ra magat
a lefekvésre. Fél nyolc koriil megmosakodott - ugyanolyan akkuratusan, mint tegnap -,
aztan fogott egy konyvet, és lellt vele az asztalhoz. Czuga Joska végignézte a tisztal-
kodast, de a tébbi mar nem érdekelte. Megvizsgalta a gangajté zarjat, szaldmit adott
a kutyaknak, végul leilt egy rénkre, és vart. Nyolckor megjott a Csapottvalld, utana
pedig avaltas. Ha féltdmad a szél, semmit sem fog meghallani, gondolta, ésvisszament
a haléteremmé Kkinevezett istalloba. Aludhatott volna par orat - legkdzelebb éjfélkor
kerllt rd a sor -, de ha becsukta a szemét, mindig az asszonyt latta maga el6tt.
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Arra ébredt, hogy az 6rvezet6 razogatja a karjat. 1dé van, mondta. Czuga Joska
foltapaszkodott, vallara akasztotta a puskajat, és kilépett az udvarra. Késpengeként
vagott a szél, sminthajégszilankokat sodort volna. Folhajtotta a kdpenye gallérjat, és
félig vakon, inkdbb a lépések zajara figyelve indult a csapat utan. Egy korty péalinka
jot tett volna, de mar nem fordulhatott vissza. Gyorsan elkildte a Csapottvallat, és
beéallt a helyére. Végbélklp lett belble; lassan tertyedd, képlékennyé valé seggdugo.
Aztan - pér perc vagy negyeddra mulva - eszébejutott az asszony.

Maskor is észrevette, hogy €jszakanként - mindig ugyanabban az id6ben - 6rjité
gerjedelem széllja meg az embert. Igen, megszéllja, mint az 6rdég vagy mint egy
priszkdlé démon, és semmit sem tehet ellene. Mindegy, hogy fUj a szél, vagy esik az
esd, az ember két marokra fogja a farkat, és szoritja, egyre csak szoritja, mert ha el-
engedi, Ugy fog viselkedni, mint a vizkeres§ magus varazsradja: elragadja, viszi ar-
kon-bokron &t, amig meg nem talélja a legsotétebb blin fészkét.

Amikor benyomta a rozzant gangajtot, ugyanezt a magikus vonzoer6t érezte. Az
asszony els6 almat aludta, amelyb6l nehéz és bizonytalan az ébredés. Lehajtotta réla
a dunyhat, foltoltarajtaa haldinget, és lassan, dvatosan szétfeszitette a labat. Nem moz-
dult. Egy darab kdcmadzagbol hurkot formalt, rdhdzta a csukl6jara, és az gy tamla-
jahoz kototte. Minden ugyanugy tértént, ahogy eltervezte.

A kovetkez6 nap reggelén egy dzs6rzéruhas asszony jelent meg a tdborban. Ismer-
hette ajarast, mert egyenesen az iroddhoz ment, elklldte az Gtjat &ll6 tlzbiztost, és
belépett a parancsnokhoz. A papirjaival bajlodé Popovics f6hadnagy Ggy nézett ra,
mint egy marslakora. Nézett, de nem sz6lt. Egy asszonyra még akkor sem illik raor-
ditani, ha kopogas nélkul lép be az ajton. Meg aztan: szerbll sem tudott az istenadta.
Fogalma sem volt, mit akarhat, ezért behivta Nagy Janos tartalékos hadnagyot, ésuta-
sitotta, hogy tolmacsoljon. Az asszony meglehet&sen b6beszédlen nyilatkozott a had-
nagynak, és kbzben - mi sem természetesebb - sirva fakadt. Azt allitja, hogy meger6-
szakoltak, mondta végul Nagy Jdnos k6z6mbds hangon.

Popovics féhadnagy az irattartd6 mappa mellé helyezte a ceruzajat, aztan lassan, ne-
hézkesen foltdpaszkodott. Na tessék: egy hisztérika. Raadasul a lehetd legrosszabbkor:
az egyik Dajc tengelytorést kapott, a tartalékosok vaktdltényzaport zaditottak a tabor-
nok helikopterére, a hadseregtdrzzsel megszakadt az 6sszekottetés. Nyakig It a baj-
ban, és most még ez is... Tudja, hogy ki volt?, kérdezte. Nem tudja. Mér elfujta a lam-
pat, amikor a pasas ratorte az ajtot. Sértlésnyomok vannak? Nincsenek. Sejtettem.
Es abban is biztos vagyok, hogy meg sem szolalt az illetS. Igen, ezt allitja. Akkor két
lehet8ség van: egy sz6 se igaz az egeszh6l, vagy profi volt az elkdvetd, de ezt mar ne
forditsa le neki. J6jjon, j6jjon ide, asszonyom, nézzen ki az udvarra.

A betonplaccon - tdbb szakaszra tagolddva - tartalékosok masiroztak. Szaz férfiarc
tikrozte vissza a napfényt, és erdsitette annak igézetét, hogy a mezdgazdasagi birtokra
igenis visszakoltozott az élet. Nem volt sziiksége villanykortékre, sem jelz6lampaékra,
egyszer(ien csak itt volt, ugyanabban a forméacidban, ami a régi, boldogabb id6kben
sohasem keltett foltlinést. Az asszony engedelmesen tlirte, hogy Popovics féhadnagy
karon fogja, odavezesse a sebtiben belivegezett ablakhoz, és szembesitse evvel a- nyu-
godtan allithatjuk - dramai valtozassal. Nézte a férfiakat, az arcukat, ezt az egész tar-
sasdgot, és az akolbol kiengedett bardnyokjutottak eszébe. Ugyanugy dofkodték egy-
mast, de csak a mozgolodas kedvéért. Semmilyen gonoszsag, semmilyen artd szandék
nem sugarzott fel6luk.

Mondja meg neki, hadnagy, hogy ez az eset igy, ahogy van, folderithetetlen. Ha
nincsenek bizonyitékai, ha nem ismeri fol a timaddjat, akkor ugyan mib6él gondolja,
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hogy én fol fogom ismerni. Meg aztan: a hadsereg nem nyomozoiroda. Nekiink nin-
csenek eszkozeink, hogy iljen semmiségek utadn szaglasszunk - a semmiségek helyett
mast mondjon, hadnagy. Es ha Ggy dént, hogy végigviszi a dolgot, késziiljon fél a val-
latasra, a kellemetlen kérdésekre, a rendérség szigorara meg arra, hogy mindez ho-
napokig fog tartani. A fenébe is: Ggy mondja el neki, hadnagy, hogy eszébe nejusson
ezt valasztani. Ha vacakolna, hivja fol a figyelmét arra, hogy a férje még semmit sem
tud a dologrél. A férjek nehezen viselik az ilyesmit, s még az is elképzelhetd, hogy a
végén elhidegilnek. Igen, ez a helyes kifejezés! Mondja meg neki, hogy a férje el fog
hidegiilni, ha megtudja, mi tortént. En a magam részérél nem hiszem, hogy a kato-
naim kozul egy is képes volna ilyesmire. Széval: szedje 0ssze magat, és felejtse el a
dolgot, mert ez a lehet6 legjobb megoldas.

A dzsorzéruhas parasztasszony illedelmesen végighallgatta a forditast. Nem szolt,
nem vitatkozott, pedig kezdetben Ugy érezte, nincs igaza a parancsnoknak: az az 6riilt
meg is Olhette volna. Aztan percrdl percre vildgosabb lett, mitél akarjdk megkimélni.
Be kéne menni a faluba, foljelenteni a tamadot, akir6l csak annyi tud, hogy férfi volt,
és aruhdja naftalinszagot arasztott. Kétszdz emberre érvényes ez a leiras. Kétszaz mo-
solygos arcu férfira. De még ha egy volna, akkor sem tudné bebizonyitani. Tényleg
jobb lesz elfelejteni. Mert végtére is: nem esett baja, és az is biztos, hogy gyereke sem
lehet t6le. Az udvaron débbent ra erre, az utanafuttydgetd katondk mellett, s barmi-
lyen 6rjit6 volt is ez az egész, pontosan tudta, hogy ebben semmiképp sem tévedhetett.

Most pedig Nagy Janos hadnagy, kérem a tegnap esti Iétszamellen6rzést, mondta
Popovics f6hadnagy, amikor magukra maradtak. Nagy JAnos megtdrdlte a homlokat.
Sajnélta azt az asszonyt, és gy(lolte ezt a rAspolyhangl hegylakdt, mert mindennél
tobbre tartotta a hadsereg tekintélyét. Az elébb mintha azt mondta volna: nem lehet
megtalalni a tettest, jegyezte meg félhangosan. Popovics f6hadnagy elnevette magat.
Ha akarom, két perc alatt megtaldlom. De nem akarom. Azt szeretném megtudni,
hidnyzott-e valaki a mult éjjel. Nagy Janos el6kereste a listat. Teljes a Iétszam, parancs-
nok elvtars. No és az 6rség? Semmi rendkivili. Varjon csak, hadnagy! Hol van az a
tanya, melyik 6rhelynél? A kettesnél. Aha. Es ki volt a kettesen tegnap este? Asztalos
Ferenc tartalékos. ldehozassam? Igen... azt hiszem, beszélni fogok vele. Most mar el-
mehet, végeztiink.

Asztalos Ferenc igencsak meglep6dott, amikor kiderilt, hogy raportra hivjak. EI6-
szor arra gondolt, az elcserélt rhelyek miatt, de errél csak a géplakatos tudhatott.
Valami masrdl lehetett sz. Mindenesetre nyugodtan, am katonés hatérozottsaggal
Iépett be az irodaba, és akkor sem bicsaklott meg a hangja, amikor jelentkezett.

Azért hivattam, mert mindent tudok magardl, kezdte Popovics féhadnagy. Ugyes
fil maga, Asztalos, nagyon igyes. Es okos is. Tudja, mir6l érdemes beszélni, és mi az,
amirdl hallgatni kell. Pedig ugyejoé lenne egy Kicsit dicsekedni vagy legalabb elmesélni
a tarsaknak, hogy mire biiszke. Egyaltalan: bliszke ember maga, Asztalos? Mert bizony
nem annak latszik. Nem tudja eltitkolni a gatlasait. Leolvasom az arcéarél, mijarhat a
fejében. Azt gondolja, nem volt elég 6vatos, vagy - széljon, ha tévedek - férfiatlanul
viselkedett. Téved, fiam, keserveset téved. Amit maga csinalt, az a legférfiasabb dolog
aviladgon. De ez csak maganvélemény. Ne hivatkozzon ra, és ne hangoztassa senkinek.
Mindenesetre irja fol a telefonszamomat. Ha valami komplikéacioja akad, szamithat a
segitségemre.

A fiatalember folirta a szamot, és engedélyt kért a tdvozasra. Popovics féhadnagy
mosolyogva kuldte el. Ekkora pimaszsagra azért mégsem szamitott. Azt hitte, ha sze-
mébe vagja az igazsagot, kétségbeesik, és rimankodni kezd. De még csak el sem vo-
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rosodott. Nem, az el6bb nem mondott igazat: ennek az irgének nincsenek gatlasai.
Intelligens, akar a vdmpir, és azt is tudja, hogy nem folyhat vér, mert akkor neki is
vége. llyen emberekre vadaszott évek 6ta. llyen hatérozott, cselekvéképes emberekre,
akik nem rettennek vissza semmilyen kegyetlenségt6l. Mert ajov6 katondi tisztogato
katonak lesznek, és a tisztogatas maga a kegyetlenkedés. A sz6nyegbombéazasok ideje
végleg lealdozott: minden varos er6drendszer, minden lakoéja potencialis ellenallé.
Tokéletesen mindegy, hol és mikor tor ki a kévetkez6 habora.

Asztalos mar az elsé percben megértette, miért hivattak. Ahadsereg mindenre oda-
figyel, ami lényeges vagy ami eltér a szokvanyostol. Legtobbszér dnvédelmi okok mi-
att, de néha pusztan kivancsisaghol. Es az is el6fordul néha, hogy dicséretben részesit
valakit. Ennek persze szamtalan véltozata van, s talan a legkezdetlegesebb éppen az,
ami most vele tortént. Megdicsérték a munkajat, bar kissé furcsallotta, hogy a parancs-
nok nem emlitette, honnét szerezte az informéciot. No de mindegy: nagy nap ez a
mai, afféle cséndes gy6zelem, amivel méltan biiszkélkedhet. Egyedl az szegte a ked-
vét, hogy nem beszélhetett rola senkinek. Ahogy multak a percek, egyre tiirelmetle-
nebb, egyre idegesebb lett. Mert hat: miféle boldogséag az, amir6l nem szabad nyilat-
kozni? Attdl fél talan a f6hadnagy, hogy fejébe szall a dics6ség? Ha ezt gondolja, még-
sem ismeri olyanjol, mint ahogy allitotta. Eszébe jutott a géplakatos: harapofogoval
kell kihGzni bel6le minden szét. Igen, Gvele Kivételt tehet.

Csakhogy Czugal dskat akkor mar balsejtelmek gyotorték. Rosszul végz6doétt a do-
log, ha egyéltalan bevégz&dott. Mar az sem tetszett neki, hogy az asszony nem véde-
kezett. Fekidt, akar egy darab fa, és amikor nekifeszilt, ugyanolyan feszes volt a
combja, mint az 6vé. Masmilyennek képzelte el, nem csoda, hogy egy pillanat alatt
kocogorajutott. Azota egyfolytaban figyelt, mert ekkora kudarc nem mulhat el kovet-
kezmények nélkil. Az sem lepte meg, hogy a Csapottvallit raportra hivtak. Latta az
asszonyt; biztosan elmondta, mi tértént, s most nyomoznak, keresik a tettest. Minden-
kit be fognak hivni, de a leggyanusabb ez a pojéaca lesz, mert & allt azon az 6rhelyen.
Persze csak akkor, ha valaki mas el nem arulja magat.

Zsebébe nyult, megkereste abefércelt nyilast, és a kérme hegyével félszakitotta. Egy
élestoltény pottyant a markdba. Tizenot évvel ezel6tt a végbelébe dugva csempészte
ki a kaszarnyabdl. Itt volt vele minden hadgyakorlaton, a lazan bevarrt rejtekzsebben,
mert szliksége volt ennyi biztonsagérzetre. Megmarkolta a téltényt, hogy a lehet6 leg-
rovidebb iddn bellil megtdlthesse vele a puskajat. Persze csak akkor, ha érte jénnek.
Az alldhoz szoritja majd a csbvet, mert (gy a leghatasosabb.

Rendes ember ez a Popovics, és milyen mdvelt!, lelkendezett a Csapottvallu. Azért
hivott be, mert gratulalni akart a kdnyvemhez. A kdnyvedhez? Averseskfnyvemhez.
Mostjelent meg, szeptember elején, sajnos nem hoztam magammal. Te... te verseket
irsz? lgen, prébalkozom... Tudod, kinek mondjad ezt, apuskdm? Aj6 édes anyukad-
nak! Na tlinés, eridj a fenébe!!

Asztalos Ferenc vérig sértve tavozott. Ezek utan széles ivben kerllni fogja eztadur-
va, kdtekedd alakot, hatarozta el. Es nem csak 6t: az egész diszes tarsasagot. Ostoba
fajankdk, fogalmuk sincs arrél, mi az élet valodi értelme. Popovics f6hadnagy az egyet-
len kivétel. Majd kild neki egy dedikélt példanyt. Megérdemli, hisz remek érzékkel
tapintott r4 a koltészet 1ényegére: Ovatossag és férfias viselkedés. Ugyanaz, mint: két
szivdobbanas kozotti csond, vagy: virdgkehelybe tévedt égzorgés; kardélre hulld se-
lyem; az livegbe révedd arc; a kristaly, a kristaly remegése; lidérces messzi fény...



Vajda Miklés: Isherwood és Christopher ¢ 1575

Két héttel az 6szi hadgyakorlat utan Popovics féhadnagy kulonds csomagocskat ka-
pott. Mintha kényv lettvolna, de mégsem volt az. Legfeljebb csak fiizet. Mindenesetre
gondolkodés nélkil kihajitotta, mert tucatjaval kapta a semmire sejé prospektusokat.
Anév, a feladd neve éppen olyan semmitmond6 volt, mint maga a killdemény. Annal
is inkabb, mert nem voltak fligg&ben I1év6 lgyei. Azt a pimaszul magabiztos erésza-
koskoddt is rég elfelejtette. Még aznap intézkedett, hogy a C listardl haladéktalanul
kerlljon &t az A listara, vagyis azok kdzé, akiket haborus veszély esetén - kivételes
adottsagaik miatt - az els6k k6zott mozgositanak. Az 6rhelycserét kdvetd masodik év
augusztusdban Asztalos Ferenc tehat behivét kapott, és hési halalt halt VVukovar
visszavételében. Nem maradt utdna mas, csak egy flizetszer( nyomtatvany, amit - tel-
jes egészében - soha senki el nem olvasott.

Czuga Joska pedig végleg levetette az egyenruhat. Az a régeszméje tamadt, hogy
a hadseregben pontosan tudjak, ki 6, és mit kdvetett el, csak valamilyen oknal fogva
varnak a leleplezéssel. Gyanakvo lett, ha tehette, verekedéseket provokalt, de altala-
ban 6 huzta a rovidebbet. A rossz nyelvek szerint igy vezette le a félosleges energiajat,
mert a hadgyakorlat utdn megszakadt a kapcsolata avval a pincérlannyal, akihez hé-
be-hdba eljirogatott. 91 Gszén - még a behivé elétt - atsurrant Magyarorszagra, és
menedékjogot kért. Elképzelhetd, hogy néha még eszébejut a dzsdrzéruhas asszony.
Léatja végiglibbenni a romba d6lt birtok udvaran, és torokszorulva figyeli, hogy be-
megy a parancsnokhoz. Mondom: elképzelhetd, bar kicsi a valoszinlisége.

A tartalékos hadnagy volt az egyetlen, aki elhatarozta, hogy kideriti az igazsagot.
Rogton a valloméastétel méasnapjan elindult, hogy még egyszer, még alaposabban ki-
kérdezze az asszonyt, de a hazat Uresen talalta. Ezért el6bb csak kételkedett benne,
de kés6bb mar meggy6z&déssel hitte, hogy a dzsdrzéruhds asszony nem is létezett.

ISHERWOOD ES CHRISTOPHER

A Kabareé ciml amerikai film alapjaul
szolgalt angol regény szerz6jének 1976-
ban megjelent 6néletrajzi kotete az ird
életének tiz évét fogja at, az 1929 és 1939
kdzé es6 korszakot. Cimlapjan egy 1937-
ben készilt fényképrdl a harmincharom
éves Isherwood néz szembe velunk. A ki-
nagyitott, kerek arc erds oldalfényben,
kozelrdl, fekete hattér el6tt latszik, kitolti
a cimlap fols6 kétharmadat. Abal flilet és
a fejtet6t levagtak, a hajbdl alig valami lat-
szik, a nyak tovében a szerzé neve és acim
takarja a képet. Az er6s tekintetd, mélyen

uld sotét szempdar kemény akaratot, 6nal-
I6sagot, Onzést sejtet, de nemcsak azt, ha-
nem érzékenységet, kivancsisagot és in-
telligenciat is. Az orr szemb6l nézve is
nagynak, erdszakosnak latszik; a vékony
szdj a tompa allal s az orrtdl kétoldalt le-
futé vonalakkal, az ajkak sarké&ban ul6 kis
arnyékkal egészjellemrajzot hordoz. Ki-
vehetd a fegyelemmel féken tartott szen-
vedélyesség, s6t szilajsdg nyoma, és az,
hogy ez az ember lazado, és kockaztatni
képes. A szij koril bujkalé megnevezhe-
tetlen kifejezés lehet egy halvany mosoly



